EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor

1.2. IMSOC Reference

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Technical use (]

Storage O

Animal Feedingstuff O
Artificial reproduction []
Racing O

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Other [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Transhumance []
Rodent food []
Approved Bodies O
Pet food (]

Sales [
Further process O
Organic fertilizers []

Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
5 Address
E Country ISO Code
k2 — —
@ |1.7. Country of origin ISO Code L.9. Country of destination ISO Code
g
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
A |1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
E Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
1 | Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
|___|L15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Chilled [] Controlled Frozen [] Ambient [] Commercial
temperature [] document Date of issue
reference
Country iPslsalfg of
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Slaughter [] Breeding andproduction [] Breeding [] Registered equidae []

Human consumption O
Relaying O

Quarantine O
Fattening O

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Pets [] Circus exhibition [] Production [] Pharmaceutical use []
1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country ISO Code

Egt%}éil:[ity BCP code Country ISO Code

1.23. Total number of packages

1.24. Total quantity

1.25. Total net weight

1.25. Total gross weight
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EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

1.28. Description of consignment

1. 04 DAIRY PRODUCE; BIRDS' EGGS; NATURAL HONEY; EDIBLE PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

0407 Birds' eggs, in shell, fresh, preserved or cooked

Commodity

Species

Quantity

Batch number

Manufacturing plant

Cold store

Cutting

plant

Date of freezing

Date of production

Date of slaughter

Net weight

Product Description

Package count

Identification mark

Details of consignment

Partl
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EUROPEAN UNION (MD) HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)

IL. Health information

I, the undersigned Official veterinarian certify that:

1. The hatching eggs, described above, which are exported to the Republic of Moldova are originated from
flocks which at least for 3 months have remained on the territory of a country/region/administrative
territory/compartment of EU Member State(s).

and have been kept in an establishment:

2. They are obtained from flocks kept in (a) zone(s) or a country in the EU which at the date of issue of this
-§ certificate was (were) free from:
s a) Newcastle disease as regulated by Council Directive 92/66/EEC;
:}E. o either b) highly pathogenic and low pathogenic avian influenza as regulated by Council
8 Directive 2005/94/EC;
= o or b) highly pathogenic avian influenza as regulated by Council Directive 2005/94/EC
5
Ay

@ in which low pathogenic avian influenza has not been present
within the last 30 days prior to import to the Republic of Moldova;

(ii) located in an area which is not placed under official veterinary
restrictions by the competent authority in relation to an outbreak of
low pathogenic avian influenza and in any case around which within
a 1 km radius low pathogenic avian influenza has not been present
within the last 30 daysprior to import to the Republic of Moldova on
any establishment;

(iii) where there has’beenno epidemiological link to an establishment
where low pathogenic avian influenza has been present within the
last 30 days prior to import to the Republic of Moldova].

3. They come from flocks, which:
o either a) have not beenvaccinated against avian influenzal;
o or a) have beenvaccinated against avian influenza using (indicate
name and type of used vaccine) at the age of weeks
b) are under official’'control in accordance with Council Directive 2009/158/EC and

showedmo clinical signs of or grounds for suspecting any disease in poultry

c) have been Kept for at least 6 weeks prior to import to the Republic of Moldova in
the establishment approved in accordance with Annex II to Directive
2009/158/EC, and:

(1) the approval of which has not been suspended or withdrawn;

(ii) which, is (are) not subject to any animal health restriction imposed
by the competent authority of the country of origin;

(iii) within a 10 km radius of which (including, where appropriate, the
territory of a neighboring country) there has been no outbreak of
highly pathogenic avian influenza or Newcastle disease for at least
the previous 30 days

d) have not been in contact with poultry of a lower veterinary-sanitary state or
with wild birds for at least 6 weeks prior to dispatch into the Republic of
Moldova.

e) have been tested in accordance with Regulation (EC) 2160/2003 and Commission

Regulations (EU) No 200/2010 and (EU) No 1190/2012, with negative results for
Salmonella serotypes with public health significance.

D date of last sampling of the flock: date.
g) have undergone disease surveillance programmes according to the Regulation
(EC) No 2160/2003 on the control of salmonella.
o either h) have not been vaccinated against Newcastle disease
o or h) have been vaccinated against Newcastle disease using an inactivated vaccine

officially approved/ registered by competent authority of country of origin

o or h) have been vaccinated against Newcastle disease using a live vaccine officially
approved/ registered by competent authority of country of origin:
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EUROPEAN UNION (MD) HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)

IL. Health information

Identificat Age of the Date of Name and Batch Name and
ion of the birds vaccinatio type (live number manufact
flock n or urer of
[dd/mm/y inactivate vaccine
yyyl d) of ND
e virus
3 strain
s used in
b= vaccine(s)
1
S
= —_— —_— —_— —_— JR— JR—
E 1) have been vaccinated using officially approved/ registered vaccines by
Ay competent authority of country of origin:
Identificat Age of the Date of Name and Batch Name and
ion of the birds vaccinatio type (live number manufact
flock n or urer of
[dd/mm/y inactivate vaccine
yyyl d) of ND
virus
strain
] used in
vaccine(s)
4. They a have been marked in accordance with the EU legislation.
3. They have been disinfected in accordance with the legislation of the country of origin, using
(name of the product and active substance) for (time in minutes).
They have been collected from (dd/mm/yyyy) to (dd/mm/yyyy).
7. They have been examined'in accordance with Council Directive 2009/158/EC by an official

veterinarian/official inspector of the country of origin and showed no signs of or grounds for suspecting
any disease.

8. They are transported in clean disposable boxes or cleaned and disinfected reusable containers and
which:
a) contain only hatching eggs of the same species, category and type coming from
the same establishment.
b) are closed in a manner which ensures no substitution of the content.
c) bear the following indications;

- the word ‘hatching’,

- the name of country/region/ administrative territory/ compartment
of origin,

- the species of poultry concerned,
- the number of hatching eggs,

- the category and type of production for which hatching eggs are
intended,

- the name, address and approval number of the production
establishment,

- the approval number of the establishment of origin.

9. The containers and vehicles in which the boxes mentioned above have been transported, have been
cleansed and disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authority.

en/hu 4/ 10



EUROPEAN UNION (MD) HEP (hatching eggs of poultry other than ratites)

IL. Health information

Notes:
PartI:
- Box 1.19: Indicate total gross weight and total net weight
- Box I.21: Either seal- or container number or both is to be indicated in this box.
8 - Box I1.25: Custom code and title: Use the appropriate Harmonized System (HS) code under the following
'g headings: 04.07
u .
=) Part IT:
E @ Delete as appropriate.
o
= |Signature and stamp must be different color that in the printed certificate.
E Certifying Officer
é_." Name (in capital letters) Qualification and title

Date of signature Signature

Stamp

en/hu 5/ 10



EUROPAI UNIO

Export Health Certificate

I.1. Felad6 1.2. IMSOC hivatkozasi szdm
Név Specimen not to be used for exports from EU
Cim I.2.a. Local Reference
Orszag 1SO-kod
L.5. Cimzett 1.3. Kézponti illetékes hatésag
Név I1.4. Local competent authority
Cim
Orszag 1SO-kéd
1.7. Szarmazasi orszag ISO-kéd 1.9. Country of destination 1SO-kod
N
.qw) 1.8. Region of origin Kod 1.10. Rendeltetési régioé Kod
: L1.11. Place of Dispatch 1.12. Rendeltetési hely
Név Név
Cim Cim
Jévahagyasi szam Jévahagyasi szam
Orszag 1SO-kéd Orszag ISO-kéd
1.13. Berakodas helye 1.14. Date and time of departure
Név
Cim
Jévahagyéasi szam
Orszag 1SO-kéd
| |L15. Szallit6eszkdz 1.16 Entry Point
Tipus Okmany Azonositas
1.18. Transport conditions 1.17. Kiséréokmdanyok
Hitstt [ Controlled Fagyasztva (1  Kornyezet [ A
temperature [] Kkereskedel s
mi okmany Icg‘ggg’las
hivatkozasi
szama
Orszag th)l}étés
1.19. Konténerszam/Plomba szdma
1.20. Certified as
vagas [ Breeding andproduction [] Breeding [] Torzskonyvezett 16félék [

Unregistered equidae O
Ornamental bird food []
Miiszaki felhasznalas [
Storage O

Allati takarmany [
Mesterséges szaporitas O
Racing O

Kedvtelésbél tartott allatok [

Pollination []
Competition []
Laboratory O

Category 3 fish oil/fish meal for
detoxification according to
Regulation 2015/786

Egyéb [
Production of petfood []

Consignments accordin,
Regulation No 999/2001

Cirkusz/kiallitas (]

Transhumance []

Rodent food []

Jévéahagyott szervek O
Edvteléshﬁl tartott dllatok eledele

Sales [
Tovabbfeldolgozas []
Organic fertilizers []

Production []

Emberi fogyasztas O
Kozvetités [
Karantén (]

Hizlalas []

Game Restocking O
Training O
Ornamental use/research []

Gyogyszerészeti felhasznalas [

1.21. For transit through a third country Od 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO-kéd

EU Exit

Authority BCP code Country 1SO-kéd

EU Entry

Authority BCP code

1.23. Csomagok teljes szdma

1.24. Teljes mennyiség

1.25. Nettd dssztomeg

1.25. Brutt6 dssztomeg
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EUROPAI UNIO Export Health Certificate

1.28. Description of consignment
1. 04 TEJTERMEKEK; MADARTOJAS; TERMESZETES MEZ; MASHOVA NEM SOROLT, VAGY MASHOL FEL NEM TUNTETETT ELELMEZESI CELRA
ALKALMAS ALLATI EREDETU TERMEK
0407 Madartojas héjaban, frissen, tartésitva vagy fézve
Aru Faj Mennyiség Tételszam Gyartéilizem
Hitéhaz Daraboldlizem Fagyasztds ddtuma Az el6dllitds datuma Vagés datuma
Nettd témeg Product Description Csomagok darabszdma Azonosito jelolés
N
0N
¥
=
—
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EUROPAI UNIO (MD) HEP (a laposmelldi futémadaraktél eltéré baromfi keltetdtoj4sai)

II. Egészségiigyi informéciok

Alulirott hatdségi 4llatorvos igazolom, hogy:

1. A fent leirt, a Moldovai Koztarsasagba exportdlt keltet6tojdsok olyan dllomanyoktdl szarmaznak,
amelyek legaldbb 3 hénapig egy vagy tobb eurdpai unioés orszag/régio/kozigazgatasi
tertilet/kompartment teriiletén maradtak.

2. A keltet6tojasok olyan allomanyoktél szarmaznak, amelyeket olyan uniés 6vezet(ek)ben vagy olyan
-§ unios orszag(ok)ban tartottak, amely(ek) e bizonyitvany kidllitdsdnak id6pontjdban mentes(ek) volt(ak):
s a) a 92/66/EGK tandcsi irdnyelv értelmében a Newcastle-betegségtdl;
:}E. o vagy b) a 2005/94/EK tandcsi irdnyelv értelmében a magas és alacsony patogenitasu
3 maddrinfluenzatol;
= O vagy b) a 2005/94/EK tandacsi iranyelv értelmében a magas és alacsony patogenitasu
E madarinfluenzatdl, és azokat olyan létesitményben tartottdk:
Ay

1. amelyben a Moldovai Koztarsasdgba tortén6 behozatalt megel6zd 30
nap soran nem lépett fel alacsony patogenitdsi madarinfluenza;

ii. amely olyan tertileten talalhatd, amelyet az illetékes hatosag nem
vont alacsony patogenitdsu maddarinfluenza kitorése miatt hatosagi
korlatoz6 intézkedések hatdlya ald, és amelynek 1 km-es sugaru
korzetében a Moldovai Koztarsasagba térténd behozatalt megel6z6
30 napban egyetlen létesitményben sem lépett fel alacsony
patogenitdsu madéarinfluenza;

iii. amely nem voltepidemioldgiai kapcsolatban olyan létesitménnyel,
amelyben a Moldovai Koztarsasdgba vald behozatalt megel6z6 30
napban alacsony patogenitdsu madarinfluenza lépett volna fel.

3. A keltet8tojasok olyan allomanyoktdl szarmaznak, amelyek(et):
o vagy a) nem vakcindztak madarinfluenza ellen;
o vagy a) vakcindztak madarinfluenza ellen a (adja meg a felhasznalt
vakcina tipusat) vakcina felhasznaldsdval hetes korukban
b) a 2009/158/EK tanacsi iranyelvnek megfelel6en hatdsagi ellendrzés alatt allnak,

és nemmutattdk baromfik betegségeinek klinikai tiineteit, illetve nem adtak
okot ilyen betegség gyanujara

c) a Moldovai Koztarsasagba torténé behozatalukat megel6z6 legaldbb 6 hétben
egy, a 2009/158/EK irdnyelv II. mellékletének megfelel6en jovdhagyott olyan
létesitményben tartottak,

L amelynek jovdhagydasat nem fliggesztették fel vagy nem vontdk
vissza;
ii. amely nem tartozik a szarmazdsi orszag illetékes hatdsaga altal

elrendelt dllategészségiigyi korlatozas hatalya al4;

ii. amelynek 10 km-es sugaru - adott esetben a szomszédos orszag
tertiletére is Kiterjed6 — kdrzetében az el6z6 legalabb 30 napban nem
tort ki magas patogenitdsi madarinfluenza vagy Newcastle-betegség.

d) a Moldovai Koztarsasagha valé feladasukat megel6z6 legalabb 6 hétben nem
kertiltek kapcsolatba rosszabb egészségiigyi allapotd baromfival vagy vadon €16
madarakkal,;

e) a 2160/2003/EK rendeletnek, valamint a 200/2010/EU és az 1190/2012/EU

bizottsagi rendeletnek megfelelen a kozegészségiigyi szempontbol jelent6s
Salmonella-szerotipusok kimutatdsara végzett vizsgalatok sordn negativ
eredményt mutattak;

D esetében az dllomanybdl valé legutébbi mintavétel napja: datum;
g) a szalmonella ellendrzése tekintetében jarvanyfeliigyeleti programnak vetettek
ald a 2160/2003/EK rendeletnek megfelel6en;
o vagy h) nem vakcindztak Newcastle-betegség ellen;
o vagy h) a szdrmazasi orszag illetékes hatosaga altal hivatalosan engedélyezett/regisztralt

inaktivalt vakcina felhasznaldsdval vakcindztak Newcastle-betegség ellen;
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EUROPAI UNIO (MD) HEP (a laposmelldi futémadaraktél eltéré baromfi keltetdtoj4sai)

II. Egészségiigyi informéciok
o vagy h) a szarmazasi orszdag illetékes hatosaga altal hivatalosan engedélyezett/regisztralt

é16 vakcina felhasznaldsaval vakcindztak Newcastle-betegség ellen:

Az A A A Tételszdm A vakcina

allomdny madarak vakcindza vakcina(k) neve és

azonositas életkora s ban gyartoja

Sla idépontja alkalmazo
'g [éééé/hh/n tt—élo
& n] vagy
:E inaktivalt
b} —
o
= Newcastle
e -betegség-
= virustorzs
neve és
tipusa
1) a szdrmazasi orszag illetékes hatosaga‘altal hivatalosan engedélyezett/regisztralt
vakcina felhasznéldsdval vakcindztak:
|_|Az A A A Tételszdm A vakcina

adllomany madarak vakcindza vakcind(k) neveés

azonositas életkora s ban gyartoja

a id6pontja alkalmazo

[éééé/hh/n tt - él6

n] vagy
inaktivalt
Newcastle
-betegség-
virustorzs
neve és
tipusa

4. A keltet6tojasokat az unios jogszabdlyoknak megfeleld jel61éssel 1lattak el.

5. A keltet6tojasokat a szdrmazdasi harmadik orsz4g jogszabdlyainak megfelel6en (a termék
és a hatéanyag neve) felhasznaldsaval (id6tartam percben) ideig fertdtlenitették.

6. A keltet8tojasok begytjtése (éééé/hh/nn) és (éééé/hh/nn) kozott tortént.

7. A keltetStojasokat a szarmazdsi orszag hatdsagi allatorvosa/hatdsagi ellendre a 2009/158/EK tandcsi
irdnyelvnek megfelel6en megvizsgalta, és azok nem mutattdk betegség tiineteit, illetve nem adtak okot
betegség gyanujdra.

8. A keltet6tojasok szallitasa tiszta, egyszer hasznédlatos dobozokban vagy megtisztitott és fert6tlenitett
yjrafelhasznalhaté konténerekben torténik,

a) amelyekben kizdrdlag azonos létesitménybdl szarmazd, azonos fajhoz,
kategéridhoz és fajtahoz tartozo keltet6tojasok vannak;
b) amelyek oly médon vannak lezdrva, hogy tartalmukat ne lehessen kicserélni;
c) amelyeken szerepelnek a kovetkezd feliratok:
- a ,keltet6” szo,
- a szdrmazasi orszag/régid/kozigazgatasi teriilet/kompartment neve,
- az érintett baromfifaj,
- a keltet6tojasok szama,
- a keltet6tojasok rendeltetésének megfeleld termelési kategoria és
tipus,
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EUROPAI UNIO (MD) HEP (a laposmelldi futémadaraktél eltéré baromfi keltetdtoj4sai)

II. Egészségiigyi informéciok

- a termeld 1étesitmény neve, cime és engedélyszama,

- a szarmazasi létesitmény engedélyszama.

9. A fent emlitett dobozok szallitdsara hasznalt konténereket és jarmtiveket berakodas el6tt az illetékes
hatdésag utasitdsainak megfelel6en megtisztitottak és fert6tlenitették.
8 Megjegyzések:
‘3 |L. rész:
3
=1k 1.19. rovat: Adja meg a teljes brutt6 tomeget és a teljes netto tomeget
E - 1.21. rovat: Ebben a rovatban kell feltlintetni a plomba- vagy konténerszamot, vagy mindkett6t.
o
=1 1.25. rovat: Vamtarifa-kdd és besorolds: Haszndlja a Harmonizalt Rendszer (HR) alabbi
e vamtarifaszamok ald besorolt, megfelel6 kodjat: 04.07
<
A |II. rész:
€)) A nem kivant rész torlendé.

Az aldirds és a bélyegzd szinének el kell térnie a bizonyitvdny nyomtatdasi szinétél.
Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Alairas datuma Alairas
Bélyegz6
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